
26. številka. Ljubljana, v četrtek 31. jannvarja XVII. leto, 1884 

Izhaja v s a k dan i v e i c r , iziniSi nedelje in p razn ike , ter velja p o p o Š t i prejeman za a v s t r i j s k o - o g e r s k e d e ž e l e za vse leto 15 gld. , za pol le ta 8 gld., z a četrt leta 4 gld., za 
j eden mesec 1 g ld . 40 kr. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja n a d o m za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 g ld . 30 kr . , z a j e d e n mesec 1 g ld . 10 kr. Z a poSiljanjo na dom računa se po 

10 k r . za mesec, po SO kr . za četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e to l iko več, k o l i k o r poštnina znaša. 
Z a o z n a n i l a plačuje se od četiristopne pctit -vrste po H kr. , ču se oznan i lo j edenkra t t iska, p o 5 kr . , če se dvakra t , in po 4 kr . , če BO t r i k r a t a l i večkrat t i ska . 

D o p i s i naj se izvole f rankirat i . •— R o k o p i s i se ne vračajo. U r e d n i š t v o in t i p r a v n i š t v o je v L jub l j an i v F r ana K o l m a n a hiši, „G l eda l i ška s to lba " . 
U p r a v n i S t v u naj se b lagovol i jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t . j . vse administrat ivno stvar i . 

Vabilo na naročbo. 
Slavno p. n . občinstvo ul judno vabimo na novo 

naročbo, stare gospode naročnike pa, k a t e r i m bo po
tekla koneem meseca naročnina, prosimo, da jo o p ra 
vem času ponove, d a pošiljanje ne preneha. 

„SLOVENSKI NAROD" 
velja za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na d o m : 
Z a vse le to 13 g l d . — k r . 
„ po l l e t a 6 „ 50 „ 
„ četrt l e ta 3 „ 30 „ 
„ j eden mesec I „ 10 „ 

Z a pošiljanje na dom se računa 10 k r . na mesec, 

30 k r . za četrt leta. 

S pošiljanjem po p o š t i v e l j a : 
Z a vse leto 15 g l d . — k r . 
r» P° l le ta 8 n — „ 
„ četrt le ta 4 „ — „ 
„ j eden mesec I „ 4 0 „ 

Upravniatvo ,,Slov. Narotla*'. 

V L J u b l j a n i 3 1 . j anuvar ja . 

V e l i k o in mnogokrat se je že p isa lo o matr-
nem j e z i ku . S lovani vsi brez izjeme i n sploh vsak 
trezno misleč človek je bi l vsekdar tega mnenja, 
da mora mat rn i jezik b i t i podlaga vsakeršnej om ik i . 
Nasp ro t i pa so nemški, nam sovražni l i s t i vedno po
udarja l i in dokazovat i skušali, da matrnegu j ez ika 
nam Slovencem ni treba goj i t i , ker je za nas nem
ščina j ed ino zveličevalni j ez ik . Mej t ake nemške 
l iste spadajo tudi v Celovc i izhajajoče „ F r e i e 
S t i m m e n " , ka te r ih uredništvo pa mora b i t i jnko 
k r a t k e g a spomina, a l i pa izredno l icemersko, da vsak 
dan spremin ja svoje nazore in svoje politično pre 
pričanje. 

V svojej letošnjej 3 . številki z dne 2 2 . t. m. 
prinaša namreč članek pod nas lovom: „Die Pfiege 
der M u t t e r s p r a c k e " . T a članek, k i bije, k a k o r slavne 
Dežmanove „Proklete grab l je " „Freie S t i m m e n " i n 
nj ih uredništvo po hinavskih čeljustih, sp isa l je neki 
H e n r i k L e o Webe r , učitelj na meščanakej šoli v 
Bergre iebenste in-u. 

Omenjen i članek, k i ima na čelu mot to : „Mutter-

spruche, M u t t e r l a u t ! — W i e so wonnesam, so t r a u t ! " 
s love : 

„Osobito v naših višjih šolah biva nedostatek, 
da se na gojitev matrnega jez ika Se vedno premalo 
oziru, pkoravno je matrni jez ik najmočnejše sredstvo 
novodobne k u l t u r e , z last i pa narodne vzgoje. Glede 
notranje vrednost i ne zaostaja za nobenim tuj im je
z ikom in mi bi mora l i učiti se, da popolnem v ma-
trnem j e z i k u mis l imo . M a t r n i j ez ik naj b i b i l sredi
šče vsej j ez ikovne j o m i k i t u d i n a s r e d n j i h i n 
v i s o k i h š o l a h , sicer naša vzgoja ni naravna . " 

„Glede pouka v matrnem j e z i ku t r eba stavit i 
najvišje zahteve. Nečemo k r a t i t i pouka v tu j ih jez i 
k i h , k i i m a z a formalno i u idealno izomiko svojo 
v rednost ; a če že pr iznavamo pouku v tu j ih jezieih 
tol iko važnosti, t reba , da se tudi s svoj im matrnim 
jez ikom temel j i te je bavimo. Strogo b i se tedaj mo
ralo g ledat i na to, da pridobe gimnazi jalci in realci 
nekako znanje vsaj srednjo-visoke-nemščine. S tem 
spoznavajo m a t r n i jezik v nedolžnosti in kraso t i nje
gove m lados t i i n dobe veselje do natančnejega pouka . " 

„Abiturijenti našib srednj ih šol naj bi bil i v 
stanj i , d a vpe, k a r je važnega v našem slovstvu, 
vzamo seboj v življenje ko t dragoceno popotnino. 
K o l i k o r možno čisto izgovarjanje, spretnost v pisavi, 
da se n i ba t i nikakeršne zadrege, točno poznanje 
razvoja našega j e z i ka i n dovršeno znanje slovnice, 
mora se o d nj ih zahtevat i . D o s e d a j s k u š a l o 
s e j e b o l j s t u j i m i , na gimnazi j i z mrtv imi , na 
rea lkah z živimi j e z i k i , upel jat i mladostne duhove v 
prostornosti slovnice i n logike. T a ovinek p o n i ž u j e 
mat rn i j e z i k . Čestokrut tuje se tudi t rd i tev , da zna
nje tu j i h , posebuo klasičnih jezikov olajšuje nemški 
slog. M i to rad i priznavamo, a m i pa tud i trdimo, 
da j i h n a tisoči souveruinno mojsterski zna vladuti 
s logom, k i neso n ikdar vzpreje l i b lagoslova klasične 
omike . T u d i iz naših nemških mojsterskih proizvo
dov odseva naroda v e l i k i in še večji svetovni dub..-

„Vsak pouk v tujem j ez iku mora l bi se nasla
njati na pouk v j e z iku matrnem. S tem b i se p r i 
dobi la že dolgo in i skreno zaželjena jednotnost v 
višjej o m i k i . " 

„Časa tok j e tak in mi moramo za nj im. Ka j 
nam pomaga čezmerna f i lo logi ja? D r u g i narodi , k i 
ne gojo n i t i desetine t o l iko pouka v tu j ih j e z ik ih , 

k a k o r m i , neso zaradi t ega nič manj izobraženi, 
nego Nemc i , ka t e r im prav i jo , da HO narod mislecev. 
Na j se gojo tuji j e z i k i v naših šolah, a le tol iko, 
d a se čas in prostor ne k ra t i mat rnemu jez iku, naših 
očetov najdražjej o p o r o k i . N o b e n e g a v r l e g a 
m o ž a s r c e n a j s e o d t e g a n e o d t r g a , k a r 
j e b i l o n j e g o v i m o č e t o m s v e t o i n d r a g o 
i n v čegar ohranitev so zastav i l i svoje najboljše s i l e . " 

„Was du ererbt von deinen Va t e rn hast, env i rb 
es, um es zu bes i t z en ! " kliče nam Goethe. S icer 
p a j e mej vsemi n i tm i , k i nas vežejo na drago zem
l jo, domovino imenovano, baš matrni jezik najmoč
nejša." 

T a k o „Freie S t i m m e n " i n njih pedagogi i n 
državniki. Nadejamo B O , d a bode skoro p r i l i ka , opo
zarjat i je na to popo lnem v naflem smis lu pisano 
izjavo. 

Iz državnega zbora. 
Z D u n a j a 30. januvarja. 

Konec osemdnevne debate je b i lo ovrženje vseh 
predlogov. Poprej j e še d r . S t u r m kot poročevalec 
manj ine, skoz i cele t t i u re mučil poslance, to j e 
t iste, k i so b i l i tako potrpežljivi, d a so ga poslušali. 
D r . Made jsk i , jeden najprijetuejših govornikov pol j 
skega k luba , kakor poročevalec večine mu je odgo
varjal , potem pa se je pričelo glasovanje. Sedeži so 
se napolni l i i n ne spominjam se, da bi kedaj b i l i 
poslanci v tacem številu navzoc i i i , razun pri glaso
vanj i o adresi leta 1870 . A tačas j e šlo za biti a l i 
ne biti vlade in večine, danes pak j e vsak vedel , 
da naj si bode glasovanje tako al i tako, zaradi tega 
so ne bode ničesar spremeni lo . 

P r e d glasovanjem o Groholskega predlogu so 
min i s t r i zapust i l i dvorano , ker p r i resolucijah na
vadno ne glasujejo. P r e d l o g je b i l ovržon, ker j e 
zauj le 1G7 poslancev glasovalo, cel i pol jski , češki, 
Ilohenvvartov in L ichtenste inov k lub , izvzemši B i l r n -
feinda, k i se je zdržal glasovanja, prot i pa 174, ce la 
lev ica , Coroninijev k l u b i n L ienbacber , dr . Fuchs i n 
Neumajer . 

Po tem se je g lasovalo o p r e d l o g u v e Č i n e , 
k i brez utemeljenja nasvetu;e prehod na dnevni red. 
T u d i ta predlog je padel s 157 pro t i 184 glasom, 

L I S T E K . 
0 slovenskoj stenografiji. 

(Spibal B e z c n S o k . ) 

(Dalje.) 

P i s m o v obče — k a k o r prav i F a u l m a n n — 
naj s i n i k d a r ne utvarja, b i t i točneje od samega 
j e z ika , to je z d rug imi besedami : nobeno pismo n i 
v stanj i bilježiti vsekdar točno uajfineje „nianse u 

j e z ika . A k o tega u i v stanji napravi t i obično pismo, 
kamo l i stenografija. 

G . Zupan je v tem oz i ru Čisto prot ivnega 
mnen ja ; on prav i , da moja p isava „ n i t i t o č n o s t i 
h i s t o r i č n e a l i o b i č n e n e d o s e z a , n a 
m e s t o j o p r e s e g a t i ! " Naj oprost i g. Zupan , 
ako m u rečem, da jaz n ikdar n i t i v sanjah m i s l i l 
nesem, da b i b i l v stanji takšno stenografijo na 
prav i t i , a l i Gabelsbergerjevo sistemo tako preprav i t i , 
da b i b i l a točneja od historične pisave. V nekem 
oz i ru zamore b i t i točneja, a l i v obče ne. Stenogra
fija, k i b i gornjemu zahtevu odgovarjala in bi ob 
jednem služila z a brzopis, to b i b i l zares idejal , 
katerega pa še dosedaj nobeden meni znan ih steno-

grufov n i dosege l . A k o j e moreb i t i g . Zupan v 
stanji tako stenografijo naprav i t i , tedaj bode on naj 
večji korifej mej stenografi n a sve tu i n „Gallerie 
ber l ihmter Stenografen" je za njega potem prenizka. 
O n b i tud i 8 tem ob jednem prekos i l sv. Ci r i la , k i 
je naprav i l S lovanom pismo, s ka t e r im se dozdaj 
ni nobeno g lede t o č n o s t i za naznačevanje slovan
sk ih j e z ikov mer i t i moglo. A k o p a n i v stanji tega 
naprav i t i , i n ako njegova sistema temu zahtevu no 
odgovarja, tedaj j e s m e š n o , da on našo sistemo 
graja, k e r ne nahaja v njej tega, česar on pri svojej 
pogreša. 

P r i t eko „čudnih" nazorih o zadači i n cil j i 
steuograrije bilo b i brezkor is tno razprav l j a t i o raz
nih moj ih načinih izraževanja samoglasnikov, polu-
glasov, ses tav l j en ih konzouancij i td . , kaj t i , kako se 
mora p i sa t i , da bode pisava t o č n e j š a od na
vadne a l i historične, to je še tajna g. Zupana . 

Sicer pa moram tud i to opomeni t i , ako je 
znana g. Z u p a n u izvorna s istema Gabelsbergerjeva, 
al i ako pozna njegov češki a l i s rbsk i prevod ali 
pr i redbo , to ne razumem, zakaj >vori zm i rom samo 
o „BezenŠekovej s i s t emi " . — S te in m i dava ne
zasluženo čast, ke r jaz še nesem ofi« nobenej ste-
nografičuej s is temi , k a k o r valjda g, Z u p a n , b i l sem 

samo „k večjemu srečen prelagate!)" Gabelsberger-
jeve sisteme, katero sem preložil ne po svojej vo l j i 
i n g lav i , nego sem se ravna l po prevodih te sisteme 
na druge slovanske j e z i k e , ka j t i j az sem prijatelj 
u z a j e m n o s t i mej s lav jansk imi p lemeni . Zaka j se 
torej bavi g. Zupan samo i n samo z mojim pre 
vodom al i pr i redbo? Z a k a j se ne spravi na or ig inal 
v kakem strokovnem l i s t u , ako čuti v sebi sposob
nos t i ? — T a m b i našel boljih in merodajnejih 
s trokovnjakov od uas s lovenskih, ki bi m u znal i 
temelj iteje odgovarjati . T u d i b i našel cel ih korpo-
rac i j , k a t e r im j e zadača bav i t i se s s is temskimi 
vprašanji; in t i b i ga zna l i poučiti v tem oz i ru . 
A l i pa naj govori o n a č e l i h prenašanja tega 
s is tema na slovanske j e z i k e na p r . na Češki jez ik , 
B k a t e r i m i načeli s to j im jaz v soglasj i i n katera so 
postavl jena in pri jeta od ce l ih društev, po večlet
nem razmišljevanji in obširnih študijah posamičnih 
strokovnjakov, k i so se sestajali v to svrbo v po
sebne odbore. A k o b i se jaz usodil ui ih načela b r a 
n i t i , a l i pa ako bi bran i l s istemo prot i g. Zupanov im 
nazorom, ime l i b i oni pravo reči : hvala , nemojte se 
t r u d i t i ! M i ne trebamo odvetnika, znamo se ?e sami 
zagovarjati , ako je t reba. 

^Daljn prili.) 



ker so prot i njemu tud i nekateri členi L i chtenste ino-
vega k luba glasoval i . 

Konečno je b i l na vrsti V V u r m b r a n d o v 
p r e d l o g . M in i s t r i zdaj vstopijo, da se udeleže g la 
sovanja. Lev i ca začne s ikat i , kar ponavl ja p r i vsakem 
minis tu , ko glasuje. Ga le r i j a pa pomaga in nekater i 
fantalini se prav nespodobno obnašajo. VVurmbrandov 
predlog ni dobi l več, ko 1 5 5 glasov proti 186, ker 
je Coroninijev k lub b i l proti njemu. L e Švegeli se 
je zdržal g lasovanja. 

K o predsednik naznanja izid, začue na galer i j i 
velik špektakel. Neka j slovanskih študentov j e 
ploskalo, d rug i so si ka l i in cepetali z nogami . P r e d 
sednik, ki se prot i ga ler i j i že ves čas prepopustl j ivo 
obnaša, ukaza l j e vender, da se mora galeri ja izpraz
n i t i . Red ; t e l ja D u m b a in Fander l ik gresta vsak po 
svoji strani na galer i jo, pa sta dolgo imela oprav i t i , 
predno sta sprav i la l judi iz natlačene galerije. 

Potem j e še Coroninijev p r e d l o g bi l pokopan, 
zanj glasovalo je le IG mož Coronin jevega k luba . 

S tem je končan nepotrebni boj , katerega so 
provocirali Nemc i , da bi državni zbor ne prišel do 
kacega praktičnega delovanja. Za to j e cesar prav 

% n e l , ko je te dni prot i poslancem, k i so bi l i p r i 
njem v avdienci , se izrekel , da ves jez ikovni prep i r 
je le n e k o r i s t n o t r a t e n j e časa . 

Šuzelka Dunajskim politikom. 
(Dalje.) 

N a Nemškem s i tudi ne želijo zjedinjenja z 
Avstr i jo , uajmenj s i je pa tega mis l i t i o eesarskej 
biši in o državnem kancelar j i . B i smarck s i z d r u 
ženja ne želi nit i zavoljo notranje, n i t i vnanje svoje 
po l i t ike . O n ne b i imel rad, da bi mu še naši 
nemški l ibera lc i nasprotoval i , vsaj je znano, k a k o 

" o n o tej opozicij i m is l i , kako zaničljivo je o njej 
govor i l , t ako da je moralo vsacega Avstr i j ca s ram 
bi t i , kuj tacega čuti o stranki , k i j e nekdaj p r i 
nas v ladala in je cesar iz nje svoje svetovalce j ema l . 
I lerbstova s t rauka se tudi poslej nič poboljšala n i , 
ker l l e rbs t j e le grozno vesel, da j e v e l i k i B i s m a r c k 
jedeu pot tu M vanj pomeri l . 

P rus i j a bi s i tud i n a zvunaj s tak im pove
čanjem nakopala le novih sovražnikov, novih ne
varnost i , a Avs t r i j i b i se tudi tako godilo. A l i b i 
pa tako nem&tVO v Avstr i j i bilo bolj zavarovano? 
Nemštvo p r ; nas ni v nevarnosti, torej ga zaslaujat i 
n i treba. Vse vzdihovanje plavičarjev je go la do
mišljija, ve i-krat pa tudi izdajska demonstraci ja. 
Z las t i je neumuo, ka r vznemirja Dunajske po l i t ike , 
k i se tolikanj buje, da Dunaj svoj neruski značaj 
zgubode. Dunaj j e ostal nemšk, će tudi že tisoč let 
prihajajo in se naseljujejo v njem neuem^ki l judje. 
Baš nasprotno ,je )asuo, da j e na Duuaj i ve l iko 
Nenemcev, k i so se v vsakaterem oz i ru tako pre-
suul i , da j i h več ni ločiti od pravega pravotuega 
Duuajčaua. 

Za Duuaj j e b i la ve l ika sreča, da so se v s i 
Avstr i j c i , z last i pa češki in ogersk i plemeuituši v 
njem zb i ra l i , ker le tako je Duna ju bilo možno, 
p r i t i na to stopinjo, kjer je sedaj, da je namreč 
ve l iko, krasno g lavno mesto raznolične države, pravo 
carsko mesto, ker to je cesarstva pomen, da ne 
obvlaauje le jednega naroda, nego da razne narode 
združuje za njih vkupne interese i n naloge. K a k o r 
hi tro b i se pa A v s t r i j a sk lop i la s prusko Nemčijo, 
onda postal bi D u n a j mesto druge vrste in z g u b i l 
svetovuo-zgodovinsko veljavo, k i jo je stotine in stot ine 
let imel kot jed ino, največje in najsijajnejše mesto 
nemške države. Ka j torej mislijo zastopniki D u n a j a , 
da tiščije v B e r o l i u , z last i , ker se ni t i doma n i t i v 
Nemčiji tega ne m a r a ? 

T u d i na oblast , k i jo nemško-liberalna s t r a n k a 
imet i hoče n a vse straui , b i v pruskej tovaršiji b i lo 
zastonj m i s l i t i . K a j t a c e g a b i jej „tara zvunaj " k m a l u 
iz g lave i zb i l i , k e r na Nemškem dobro vedo, da naši 
nemški l ibera lc i ne zatirajo samo slovanske narod 
nosti , nego tudi rojake nemške, ako se le-1' n e dade 
zapel javati fn popačevati od Dunajske , nemško -
l iberalne po l i t i k e i n mode. T o so z last i o k u s i l i 
Nemc i v T i r o l a h . 

Nemško-liberalna strauka Avs t r i j i na srečo n i 
še inoglu i zves t i svojega p r o g r a m a , a n a r o d « j e 
vender že v znem i r i l a i n pris i l i la v akt ivno i n pas ivno 
pol it iko, s tem uuprav i la velike t e žave v uotranjej 
po l i t ik i , a škodila državi tudi n a v n a n j o njeno s t r a n . 
L e države, k i jo lastn i državljani ljubijo, bojijo se 
druge v last i . Se ve da nemško-liberalna s t r a n k a 
B a n j a r i l e za to, d a je Avst r i ja pri jatel j ica z v semi 
d rug imi državami, in da se slepo uk lan ja svoj im z n a 
n i m i n najhujšim sovražnikom, zlasti p rusk im V e l i k o -

nemcem. Če bi Šlo po volji t e stranke, Avstr i ja bi 
celo več ne b i l a zaveznica P o n i j i , nego ujena po
slušna postrežuica, i n kaj bi se na to zgodi lo z 
Dunajem, je bilo že povedano. A Dunaj bi tako 
prišel tudi ob svoj v isok i , krasni poklic, ka te r i mu 
je pr ipravi la in odkaza la srečna pol i t ika v ladarske 
hiše, in ga b i tem bolj bilo t r eba izpolnjevati . Ko t 
glava in serce države b i Dunaj mora l de lat i za slavo 
Avstr i je , za raejsebojno ljubezen in pravico avstr i j 
sk ih narodov. Te j svetej dolžnosti pa nasprotuje 
nemško-liberalne s t ranke program, k i je že s prv im 
korakom vzel državi m i r in spravo , in Čegar zadnji 
korak v življenji b i državo razrušil, konst i tuci jonalni 
sistem podr l , a Dunaj globoko ponižal. Germanizovat i 
bi se moglo poskus i t i le z absolutističnimi s r eds t v i ; 
a posrečila se n i n i t i mogočnemu Jožefu I l - m u , nego 
že sam poskus je državi nakopal vel iko škode, do-
sezal tudi baš nasprotno. Če b i torej obvel jal germa-
nizatorski program nem^kih-l iberaleev, mora l i bi se 
najprej odpovedati takozvanej svojej ustavo vernosti , 
zatajiti bi moral i koost i t i ic i jot ia lni p r i n c p in odpra
vi t i ga iz cele države; a niti u tak imi in to l ik imi 
žrtvami ni germanizovat i možno! 

Obžalovat: je , da so Dunajčanje, k i se nj im v 
mnogem o z i i u ne more odrekati or ig inalnost i , baš v 
po l i t ik i t ak i filistri, shbo tn i i n lehkotnišljeui otroci , 
da se dajejo p i tat i s praznimi frazami, in se ka r nič 
ne potrudijo, pr i t i i s t iu i ua dan. D a ne spoznajo, ko l iko 
s svojo agitacijo državi in samim sebi škodijo, to 
je uprav čudno. In zato pač zaslužijo, da se j i m 
posmehujejo sodržavljani in inostranci , akoravno je 
Dunaj v prvej vrst i poklican, da kaže pravega duha 
in visoki pomen ve l ike naše države, lepe narodske 
družine. (Konec prih.) 

Politični razgled. 
Notranja dežele. 

V L j u b l j a n i 3 1 . j an u va r j a 

Po l i t i ' u se brzojavlja z Duna ja , da glasovanje 
o J e z i k o v n e m vprašanji n i k a k o r ne more veljati 
za zmago levičarjev. Desnica je že nekaj dnij poprej 
vedela za osodo vseh predlogov, i n rezultat glaso
vanja je samo ta, da ostane vse p r i starem, s če
mer je desnica gotovo zadovoljna. Pokazalo se je j 
Bicer res, da je večina desnica jako majhna, in da 
bo treba zbrat i vse moči, da se obvaruje novih na- 1 
pudov levice. Vsekako pa ima desnica še vedno ve
čino proti levici , oo se tudi t a zjedini s Coronini - | 
jev im k lubom, brez ozira na to, da Coronini jev k !ub 
ne mara za pret i rane demonstraci je levičarjev. P o 
slednji so s to debuto ono pospešili, česar n ikakor 
ne morejo z radostjo pričakovati, namreč razpust 
zbornice, in ta se bo, kflkor vse kaže kma lu objavi l . 
P r i novih vol i tvah se bode pa večina in vlada samo 
utrd i la . Poslednja je p r i debat i igra la ro lo neut ra l -
uega gledalca, in to ne samo po svojej volji. Sp loh 
nema lev ica nikakega povoda častitati s i na svojem 
obnašanji p r i debati , zlasti P lener jev govor jej n i 
nič kor ist i l . Lev i ca je zdaj po tej debat i dalje od 
svojega smotra, kakor kadar k o l i , i n stanje m i n i -
sterstva je trdnejše, kakor kada r k ^ l i . S svoj imi 
demonstracijami s i j e levica požagala poslednje veje. 
Take demonstraci je , kakeršne so u g m j a l i konc i 
jezikovne debate, maščujejo ae nad s t ranko samo. 

O g c r s k l minis tersk i predsednik T i s z a mis l i 
predlagati zbornici , da opust i predlogo o mešanih 
zakonih, kojo je že dvakrat gosposka zbornica zavrg la . 
L ibera lna stranka se j e v svojej konferenci i z rek la 
za T i s z in predlog. M in i s t e r sk i predseduik je iz jav i l 
v tej kouferenci, da njegovo Dunajsko potovanje j e 
veljalo največ hrva tskemu vprašauju, pa je tudi o 
predlogi o mešanih zakonih poročal. 

Serajevski nadškof prišel je v R i m . Poda l se 
je t ja, kakor se sliši, da poroča papežu o položaji 
katoliške cerkve v B o s n i j i . Nadškof je baje s 
tem položajem j a k o nezadovol jen, iu očita avstr i j -
skej v lad i , da preveč obk lada pravoslavne in maho-
medance z dobrotami, ka t o l i k e pa prez i ra . T u d i 
vprašanje o nekonfesijonalnih šolah omenja v svojem 
poročilu, in posebno poudarja, da je v lada skoraj 
samo turške iu pravoslavne učitelje nastavi la . Država 
daje tud i premalo denarja z a zidanje cerkev, in nad
škof mis l i v tem oz i ru pros i t i papeževe pomoči. 

Viiuuje države. 
U n s k a v lada bode imenova la Butenjeva stal

nim poslanikom pr i V a t i k a n u . Imenovan bode takoj , 
ko bodo dobili sposobnega ta jn ika za to posla
ništvo. 

Iz Petrograda se poroča 30. januar ja : Zdrav
n ik i so carju priporočali opust i t i svoje samotno živ
ljenje i n se bolj udeleževati družbenega življenja, 
da se popravijo njegovi živci. Giersovo poročilo o 
tem, kar je zvedel na Dunaj i i n v Be ro l inu , je carja 
jako zadovoljilo. — V H a r k o v u bi l je z bodalcem za
boden žandarmerijski častnik Jab i l i j ev , katerega sta 
odposlala Sude jk in in Dagajev zasledovat socijaliste. 
Po poizvedbah prišli so na s led nekej skr ivnej t i 
skarn i . — Nek pek hotel j e otrovat i vso carsko 
obitelj. — Vs l ed odkr i t i j , k i so j i h našli v papirj ih 

podpo lkovn ika Sude jk ina sta žurnalist K r i v e n k o i n 
g08pica U s o v a dejana v zapor. T a dva sta n e k i posre
dovala dopisovanje mej v S ib i r i j o pregnanimi po l i 
tičnimi u je tn ik i in nihilističnim komite tom. 

F r a n c o s k i admira l Courbet nek i hoče bom-
bardovati kitajska obrežja, ako bode K i t a j začel 
voJBko. K i t a j sk i poslanik v Pa r i zu in v L o n d o n u 
marquise Tzeng se je neki ob rn i l v P e k i n g po i n 
strukci je , kako hoče zdaj postopati , ko je francoska 
vlada vsako obsevanje Ž njim od rek la . Dok l e r ne 
i i ob i odgovora ostane neki ki ta jsko poslaništvo v 
P a r i z u . — K a k o r se poroča v „Pol . C o r r . u iz P a 
riza, j e p r i Sontay-i pal tudi podkral j J U n - N a n s k i , 
dobro z n a n i oseba v Pek ingu , zaradi česar je ve
l i ka nejevol ja p r i kitajskem dvoru. I/, v Sontay - i up le 
njenih p isem se razv id i , da je k i ta jska v lada v zvezi 
s črnimi prapor i . 

S p a n j i k a vlada j e skleni la prepovedati 
bankete v dan 4. februarja, na obletnico p rok l ama
cije r epub l ike . 

Iz Car i g rada se poroča, da se je rusk i po
slanik Ne l idov ponudi l , da hoče posredovat i mej 
t u r s k o vlado in zastopniki grške cerkve v C a r i 
gradu. K a k o r se sliši, je gospod Nel idov stav i l ve
l ikemu vezir ju pogoj, da porta izvede fermau, k i se 
tiče imenovanja bolgarskih škofov. R u s k i poslanik 
se je obrn i l tudi direktno v phanar (zastopništvo 
grške cerkve), odposlal je tja poslamškega sovet-
n ika O n o v a , da posreduje. In sk l i can je b i l so vet 
dveh članov sinode in dveh posvetnih sovetn ikov , 
in on je j i m razložil, da je jed ina vlast, na katero se 
more obrn i t i sveta sinoda, ve l ika pravos lavna R u 
sija. Rud i j a pa more samo tedaj posredovat i , ako 
je k t emu od dotičnih korporacij p o k l i c a n i . Navzočni 
so pa nek i zavrgl i posredovanje Rusi je. Pos lan ik 
se je na to obrui l baje do patr i jarha samega . 

Dopisi. 
rMt D u n a j a 30 januvar jn. [Izv. dop.] K e r 

se je raznašala vest, da misl i v lada g i m n a z i j o v 
R u d o l f o v e m zaradi prepičle^a števila učencev 
opust i t i , obrn i l se je grof M a r g h e r i , ko t poslanec 
dolenjskih mest do ministra barona Conrada , ter m u 
razložil imenitnost tega učnega zavoda za celo do
lenjsko s t ran , katera , zlasti pa mesto Rudol fovo , b i 
bi la s i lno oškodovanu, ko b i v lada res kaj tacega 
nt imeravala. Gosp. minister je odgovor i l , da v lada 
n i k a k o r n e m i s l i g i m n a z i j e v R u d o l f o v e m 
o p u s t i t i , ker tudi ona spozna njeno potrebo in 
kor ist . 

t. rtoželc 28. januvarja. [Izv. dop.] Gospod 
u r e d n i k i M inu lo ie že nekaj mescev, odkar uesem 
V a m nič p isa l . Pa vedite, da pričnem vselej z ne
k a k i m strahom en Vaš cenjeni dnevnik k a k dopis 
kovat i , ka j t i zni.no je nama obema, da i m a m nekje 
— s m o l o ! — P r i Vas v belej L jub l j an i se sem 
nekaj časa čudue reči gode. Človek vse to 8 kmetov 
opazujoč, b i rad marsikaj povedal i n t i s t emu gosp, 
tolmaču 19. §. v zadnjej seji mestnega zbora res
nico r a z k r i l če bi nekdo z rudečim a l i p a višnjevim 
svinčnikom v roci za njim ne sta l . — Zategadel j 
naj danes popolnem nedolžne stvar i opišem, tikajoče 
se Ljubljanskega mesta — oz iroma učiteljstva na 
dečkih šob-.h. Gosp. mostni odborn ik prof. Šuklje j e 
dne 28 . decembra 1883 1. v mestnem zboru pravo 
zadel, d a so se namreč uredi le učiteljske plače na 
javnih ljud.skih £olah Ljubl janskega mesta. To uči
telji po vsej resnici in prav ic i zaslužijo, da se j im 
8 tem mater i ja lno stanje ueko l iko izboljša! Vende r 
z vsem, kar je g. Šuklje že v dveh sejah govor i l , 
dopisnik z dežele ne more zadovoljen b i t i . K o l i k o r 
se še spominjam, je omenjeni g. mestni odbornik 
hval i l ter povzdigoval v s e mestne učitelje brez i z 
jeme. M a r pa v resnici v s i to hval isauje zaslužijo? 
A l i so bili vsi mestni pedagogi ( ? ) vedno značajni 
možje? J a k o dvo j imi Da , je vmes nekaj zelo zasluž
nih mož za slovensko šolstvo a l a vod ja Praprot-
nik , upokojeni učitelj Močnik, F . S t egnar c. k r . uči
telj na G r a d u , g . Tomšič učitelj n a vadnic i i t d . to 
vsakdo zna. Gosp. u r edn ik ! M a r n i to lepo število 
mej L jub l jansk im učiteljstvom na dečkih šolah?! 
T u d i se p r i oddaji služeb, k a k o r j e prof. Šuklje 
t rd i l , n ikda r oziralo ni na zmožnosti in zasluge na 
šolskem polj i . Nasprotno so dobiva l i službo le l jub -
čeki dotičnih šolskih gosposk — reete g. nadzor-
uikov. — K d o r se je znal h l in i t i in s piojo v r o k i 
okol i gospodov hodi t i , je dob i l službo ! — Men i n i 
ka ko r ne gre v glavo, po katerej postav i morajo 
n eka t e r i g. učitelji v L jub l j an i b i t i ? Poznam več 
gospodov, k i so takoj po izstopu i z učiteljišča lepo 
v mestu osta l i ; drugi se pa leta i n le ta na kme t ih 
pot ikajo, kar je za starejše učitelje jako krivično 1 
Ves te kaj gosp. u r edn ik ! Če b i ime l dop isn ik p r i 
oddaji učiteljskih služb kakšno besedo, (kar se ve, 
da nima) bi vse tiste učitelje na mestn ih šolah, ko j i 
so za časa najhujše Stremajerjeve dobe največi ne-
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značajneži in nasprotn ik i s lovenskemu narodu b i l i , 
k a k o r s o : Belič et tutt i quant i — nadomest i l z j edrom 
učiteljstva z dežele! L jub l j ansko mesto more imet i 
značajne učitelje, ne pa k u k a v i c e ; kaj t i učitelj je 
on i faktor mej narodom, k i ima največ u p l i v a na 
poznejši razvoj značaja! SI. mestni šolski svet ima 
sedaj lepo pr i l iko nadomest i t i par omahl j iv ih uči
teljev z značajnimi in bolj zmožnimi, na koje se sme 
zanašati da bodo vedno narodni os ta l i . — Prejšnja 
leta ]e mestni šolski svet veliko napako ući ni 1, da 
je na j avn ih l judskih šolah nastavl ja l absolv irane 
pr ipravn ike , kar bi se ne smelo n kdar z god i t i ; t i 
naj gredo na kmete, d a si tam uabero dovolj s k u 
šenj — in še le po večletnej dobre j p r aks i , naj bi 
se nje ozir j ema l ! Saj sloveči nemški pedagog K h e r 
p r a v i : n E i n Jahr Sehulpraxis ist raehr wert , als die 
ganze Ka thede rwe i she i t ! u — T o sem napisal v 
o b r a m b o vsega učiteljstva na deželi ! — 

I z Š o š t a n j a 30 . januvar ja . [Izv. dop.] Raz
mere mej cerkvenim in političkim župnikom posta
jajo čem dalje, tem bolj zamotane. C. k r . okrajni 
g lavar v Slovenjem Gradc i je ukaza l tukajSnji c. k r . 
p o š t i , da mora vsa pisma, k i se glase na župnijski 
urad sv. Mihe la pr i Šoštanji, pošiljati n jemu v S lo 
venji Gradec, da j i h tedaj ne sme izročiti cerkve
nemu župniku. Okra jn i glavar odp i ra p i sma , ter j i h 
odprta deva v zavitek okrajuega g lavars tva in po
šilja župniku nazaj. A g. župnik se b ran i , spreje
mat i t aka odprta p isma. Okra jn i g lavar je tedaj 
ukaza l , da mora občinski s luga nabi jat i p i s m a n a 
f a r o v š k a v r a t a , kjer mirno vise, dok ler j i h 
veter ne odnese a l i ponočnjaki ne raztrgajo. V p r a 
šati vendar m o r a m o : 

1. A l i ima okrajni g lavar pravico p i sma vzpre-
j emat i , k i se glase na župnijski u rad , če prav j e 
prevzel d r ž a v n a župnijska oprav i la , kaj t i c e r 
k v e n a opravl ja župnik, k i i m a tedaj suj polovico 
pravice do tacih p isem? dalje 

2. a l i sme okrajni g h v a r cerkvene knj ige i u 
celo cerkven i pečat vzeti iz župnijskega urada , 
ke r so kujige in pečat gotovo lastnina župnijske 
občine? in 

3. a l i likofijhtvo v M a r i b o r u ničesar ne ve" o 
tem, ka r se tukaj pri nas godi i n ničesar ne bode 
ukren i lo , da se konec stori homat i jam, k i so na naj-
večo škodo našim župljanom? 

Duhovn ik i pričakujejo, d a se bode g. knezo-
škof potegoval za pravice ce rkve , katere se po nj i 
hovem mnenji krat i jo. M i posvetni p a želimo, da se 
Čem preje uredijo res že neznosne razmere, k i so 
navstale iz podpisanega konf l ikta. 

Jt^ l z R i b n i c e 28 . januvar ja . [Izv. dop.] 
Osodepuln i , večjidel pa „nadepolni u g igant Kurent , 
k a t e r e m u je letos v R i b n i c i p re t i l strašuusk „naseo" 
v besede najčistejšem pomenu, — obupal bi b i l 
skoro nad svoj imi častilci te doline, du m u ni še o 
pravem času na pomoč prišel rešitelj — iz srede 
Dolenjevaške požarne brambe, kater i m u je dal vsaj 
to l iko duška, da se njemu — temu l jubezuj ivemu 
pus tu — ne bo več treba bat i kakšne „nemoderne" 
— blamaže. 

T a k o pridemo po k r a t k e m „uvodu" do začetka 
praznovanja „pustne dobe " v le tu tisoč osemsto 
osemdeset iu štiri, osobito se ve da v Ribniškej 
d o l i n i ; da je pa začetek vsak težak, to je že s ta ra 
stvar ! 

T a začetek zaznamovat ' nam je z veselico, k a 
tero je v našem trgu dne 2 7 . t. m. zvečer p r i r e 
d i la v prostorih g Iv. R u s a pr . požarna bramba iz 
Dolenje V a s i . — Program t emu zabavnemu večeru 
b i l j e : T o m b o l a s p l e s n i m v e n č k o m . 

K a r se tiče veselične udeležbe, je b i la le- ta , 
k o l i k o r smo opazi l i , nekako povo l jna; z lasti odlične 
g o s p f i d e iz ribniškega t r g a j e bi lo mnogo zasto
pane, razen te p a je bi lo v ide t i tud i dokaj zunanjih 
gostov, k i so počastili s svojo navzočnostjo t a ve
čer, namreč iz Kočevja, Sodražice in drugod. N e u 
godno vreme je baš zadnje t renutke opoviralo tud i 
neko l iko udeležitev uuanj im gostom, — kar se ve 
d a BO da opravičiti, ne tako „mržnja" do veselice 
i n osnovalnega odbora — a l i kaj b i de ja l , — ne
k a t e r i h b l i ž n j i h p o v a b l j e n i h gostov, k i so 
držeč se svojega starega g e s l a : „Če se greš, pa se 
g r e m " , pozabi l i na — vab i l a , se ve da. — O, U t o -
pien — L a n d — du schdnes L a n d , wie sehnt mein 
I l e r z . . . . ! P a — id imo k p r o g r a m u ! 

I. Tombo la . Tab l i c e (ali k a k o naj bi de ja l 
t i s t im „karticam" kjer BO b i l e „uumare" gor i , i n na 
„numarah" — f . . o l ? ) , tedaj te table a l i tab
l ice , so urne „ proda ja lke " kaj vestno i n brzo spe-
čavati se t rud i l e , če BO b i le s kupčijo zadovoljne, 

kdo v e ! — Povsem b i smelo t r d i l i , da se j e t a 
točka — z mal imi marogami — precej dobro i z v r 
šila; dobi tk i so dobitel jem „dobro d o š l i " , — b i l i so 
kaj dobro i zbran i . (Jedini steklenici (za j es ih in olje) 
neste prišli v izvoljeno oblast.) Občinstvo se je s 
tombolo zadovoljno čutilo — če nam je dovol jen ta 
izraz, — slišati vsaj n i bi lo od nikoder n t r d e k r i 
t i k e " , „mehka" k r i t i k a pa — i t a k ne škoduje 
v r a s i . . . 

Id imo sedaj k — p lesu ! 
Naj o tem omenimo pred vsem truda, k i ga 

je osnovalui odbor sploh imel, gledaje na vse strani , 
kako b i ustrege l vsakateremu posebej in vsem sku
pa j ! Na loga — dob i t i za navaden ,, plesen venček", 
kjer je udeleženih recimo 10 — 12 parov izvežbanih 
plesalcev — primerne muzike, — ni tako lehka, 
k a k o r bi s i kdo s prva mis l i l , časi pa so neugodn i ! 
V k l j u b vsemu temu si je vender odbor t u naročil 
oddelek mestne kapele Kočevske, k i j e s t reg la ali 
vsaj streči imela nemirnim plesalcem — po njiho-
vej , a ne po — svojej želji! Ne trdimo sicer, da 
ig ra l c i neso pr imerno izšolani, iu izurjene moči, se 
nam vender mi lo p r i srcu stori , videč da ni vse 
tako držalo se „takta", kakor ga ne le sekir ice , 
temveč n. pr. tudi namen . . . . zahteva. G o d b a je 
b i l a pri nekater ih piecah popolnem na svojem me
s tu , — sem ter t ja se j e vender čula tud i takova 
disharmoni ja , da smo povod imel i „eio hartes U r the i l 
fallen zu l a s s en " . 

P les se je v celem t i ru v r s t i l redno in g ladko, 
iu kot zrno celega „amUsement-a" dospel do svojega 
mogočega v r h u n c a ; da se v tem nespretno sestav
ljenem poročdu spomnit i moramo n ikdar utrujenega 
redi te l ja četvork in druzib plesnih komadov, — 
gosp. R . — i j a , umeje se samo po s e b i ! K d o bi m u 
ne i z reke l svoje skromne hva le? — T e d a j : N a 
svidenje! 

I I k ra tkemu temu dopisu dodati nam je še 
I nekol iko zaostalih pohvalnih opazk. Namreč: Kako r 
j p r i celem osnovanji zabave, tako se je pokazal tudi 
i p r i kaj okusno ozuljšanih prostor ih, kjer se je vese-
I l i ca vršila, hvalevreden trud in skrb za vse potrebne 
i uapruve ta večer; ter se je to izvršilo po vsej danej 
> mogočnosti po przadevan j i načelnika požarne brambe 
i g. Ig . Mrha r ju , iu ostalega osnovalnega odbora. — 
I Dotična pohvalna izjava čula se j e i n i z r ek l a sleher

nemu v primernej mer i , k a r j e gotovo nekako n a 
domest i lo primanjkujoči mater i ju lni u s p e h ; vsaj po 

! našej želji imel b i Ie-ta b i t i nekaj bolj ugoden, k a 
ko r j e baš dosegel se. — K r i v d e o tej zadevi ue-

I čemo n ikomur z bobnom javnosti predbacivat i , — 
ostane nam tedaj k večjemu upanje, p r i t i prej a l i 
pozneje še do kakšne pr i l ike , g lede vesel ic v R i b 
nic i — kakšen „glas upijočega v puščavi'' — po-
vzdiguit i 1 

Slednjič se nam je pohvalno i z r a z i t i o g. krč
ma r ju R., k i j e prepust i l vso k z a b a v i potrebne 
prostore b r e z p l a č n o , na drugej strani pa skrbe l 
za redno in ko l ikor moč brzo postrežbo. Tacih do
brohotnih mož naj bi pri jednac ih p r i l i k a h v r i b n i 
škem t rgu več i m e l i ! 

n V 8 a k e n i u svo je ! " prav i nek la t insk , pa tud i 
s lovensk pregovor. 

Občni zbor c. kr. kranjske kmetijske 
družbe. 

V L j u b l j a n i 30 . januvarja. 
Predseduje društveni predsednik baron K a r o l 

W u r z b a c h , c. k r . vlade zastopnik je c. kr . dež. 
vlade svetovalec pl. \ V u r z b a c h i n navzočen je 
g. dež. g lavar grof T h u r n . 

Dvorana je polna udov i n tud i pred dvorano 
j e jako mnogo udov in živaheu pogovor. 

Predsednik baron W u r z b a c h prične zboro
vanje z n e m š k i m o g o v o r o m , s loveuski reče 
samo: „ V a s p o z d r a v i m " , kakor se sploh mej 
vso obširno debato poslužuje j e d i n o l e n e m 
š k e g a j e z i k a , mej tem k o j e g . deželni g lavar 
grof T h u r n govori l dosledno s l o v e n s k i . P r ed 
sednik slovenske kmetijske družbe m o r a l bi vsakako 
govor i t i s l o v e n s k i , to j e naše mnenje, a da se 
nam ne bode zopet očitala, k a k o r včeraj v najno
vejšem sloveuskem dnevniku, „surovost' 1, ako se 
potegujemo za veljavo s l o v e n s k e g a j e z i k a p r i 
važnih p r i l i k a h i n zborih, raje molčimo, ker m is l imo , 
da bode g . Jerič tudi tu se potegni l za nemščino. 

Predsednik baron Wur zbach spominja se u m r l e g a 
knezoškofa dr . P o g a č a r j a , kater i j e b i l zaslužen 
za cerkev in državo, in katerega je l jub i lo vse p r e 
bivalstvo v KranjsUej in pozove zbor, da v znamenje 
Bočutja vstane, kar se zgodi. 

Baron Wurzbach pravi dalje, da je bi lo doslej 
običajno, da je prihajalo k občnim zborom k večjemu 
30 do 36 udov, a pr i zadnjem občnem bi lo j i h j e 
preveč, i n magistratna dvorana premajhena, tako , 
da n i bi lo mogoče ločiti zborovalcev od poslušalcev 
in le ti zadnji so najbrž v nevednost«, oddal i voli lne 
l i s tke za tajnika in odbornike. Desna s t ranka za
htevala je odobrenje volitve, leva pa novo volitev. 

Razgovora ni bilo mogoče, ke r je desna 
s t ranka takoj zapusti la dvorauo in tako postal zbor 
nesklepčen. V l adn i zastopnik se je tudi i z jav i l , d a 
n i b i la vol itev prav i lno zvršena, zaradi tega se j e 
odred i l a nova volitev, k i se potem, kakor smo vče
raj poročali, zvrši. Izvoljen j e ta jnikom g. Gustav 
P i r e , v centralni odbor pa gg. F . X . S o u v a n 
s ta r . in dr . P o k l u k a r . 

Novo izvol jeni tajnik g. P i r c se zahvaljuje za 
izvo l i tev . N jegova na loga ne bode lahka , a zaviralo 
ga ne bode nasprotstvo, pač pa to, da bode on prv i 
nas lednik ranjkega dolgoletnega ta jn ika kmeti jske 
družbe d r . vit . J a n e z a B l e i v v e i s a - T r s t e n i -
š k e g a , kater i je to l iko stor i l za prospeh kmet i j 
s t va , da to njemu, ko bi stor i l tud i vse, ne bode 
mogoče. V s e sile pa hoče napeti, da bode na novem 
m e s t u deloval na prospeh kmet i js tva in na kor is t 
K ran j ske . (Dobro ! Dob ro ! ) 

Cent ra ln i odbornik gosp. L u k a R o b i č poroča 
o častnih dip lomah za posebne zasluge v polje
d e l s t v u in nastvetuje, da naslednji kmetova lc i dobe 
take d ip lome : 

N a predlog kmet i jske poddružnice v I l i rskej 
B i s t r i c i : Ivan R e n k o , posestnik na P r emu ; J o s i p 
D e k l e v a , posestnik na P r e m u ; F r a n T o m a ž i č , 
posestnik v Janževem B r d u ; A n t o n Z g u r , župnik 
n a P r e m u ; Jos ip M a t k o , posestnik v B i t i n j a h ; 
J o s i p M i n a č i c m l . , posestnik v Čeli za posebno 
s k r b n o s a d j e r e j o ; Anton Š p i 1 a r , posestnik 
v T u r n u ; Ivan B a š a , posestnik v B i t i n j a h ; 
Andre j F r a n k na P r e m u ; Pave l R e n k o v 
Nadanjem Se lu , z a v z g l e d n o k m e t o v a n j e ; 
na predlog poddružnice B o h i n j s k a B i s t r i c a : 
Andre j S t a r e , posestnik v B i tnem za umno n a 
pravo sušilnice za Badje in Anton O d a r , posestnik 
v S t a r i h Fužinah za umno s i rarstvo i n previdno 
vodstvo s irarskega društva; na predlog poddružnice 
V i p a v a : F r a n K a v č i č iz Št. V i d a , za vzgledno 
gnojišče; Ma t i j a E r j a v e c , dekan v V i p a v i za umno 
čebelarstvo; Jos ip P o l j š a k , posestnik na S lapu in 
F i l i p V e t o v e c , posestnik v Št. V i d u za sk rbno 
posnemanje Slapške šole v vino- iu sadjerej i ; o i 
poddružnice K r a n j s k a G o r a : F r a n M e d i c , n a d -
učitelj na Jesenicah za povzdigo sadjereje in p o k o n -
čavanje škodljivih mrčesov; na predlog poddružnice 
P l a n i n a ( C e r k n i c a ) : F r a n P r e m r l , posest
nik i n K a r o l D e r m e l j , nadučitelj v C e r k n i c i 
za hvalevredne zasluge v kmet i j s t vu in sad je re j i ; 
na predlog poddružnice M e t l i k a : Anton A l e š , 
dekan v SemiĆi, za nasajeuje posebno žlahtnih t r t ; 
F r a n Še t i n a , učitelj v Crnoml j i , za posebno m a r 
ljivo sadjerejo in za praktičen pouk v požlahtnenji 
sadnih dreves ; Ivau Š u š t e r š i č v Semiči za vzg ledno 
obdelovanje svoj ih njiv in vinogradov po najnovej
šem načinu in za povzdigo in pospeševanje živino
reje; Jur i j B a j u k v Bozakovem za umno trtorejo 
in k le tars tvo ; od poddružnice K r a n j s k a G o r a : 
Blaž A r t e l j , župnik na Jesen icah, za skrbno pospe
ševanje kmeti jstva in umno živinorejo; ua pred log 
poddružnice B i s t r i c a in g . Mat i je R a n t a : A lo j z i j 
D o m i c e l j , posestnik in c. k r . poštar v Zugorj i , z a 
umno kmetovanje, živino- i u sadjerejo iu ker je o n 
p r v i u a P i v k i v i n o r e j o z d o b r i m v s p e h o m 
z a č e l ; Jos ip P o t e p a u , posestnik i n župan v J a -
b lauicah, za posebno skrbno in vzgledno sadjerejo 
i n čebelarstvo; župnik Jos ip P r e š a , za izvrstno 
čebelarstvo i n umno kmetovalstvo. 

P r o t i tem predlogom hoče nekaj Dežman ugo
var jat i , a gospoda odbornika R o b i č in B r u s , po
učita g . Dežmana, da se j e vršilo vse pravi lno po 
prav i l i h . N a to umakne Dežman svoj predlog in 
občn« zbor jednoglasno p r i t rd i odlikovanju zaslužnih 
kmetovalcev. (Dalje prih.) 

Domače stvari. 
— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) Vzmog lo j e 

dramatično društvo pril jubljeno č a r o b n o i g r o v 
3 d e j a n j i h „Z a p r a v i j i v e c " po večletnem p r e -
s tauku na oder spravit i . V n e d e l j o 3. d a n f e b r u -
v a r j a se bode t a z gosto in l jubko jjodbo i n s 
petjem prepletena igra s pr i jaznim sodelovanjem 
vr l ih naših čitalničnih pevcev predstavl jala. P o d 
vodstvom neutrudl j ivega kape ln ika g. B u r g a r e l l a 
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Studira se marl j ivo pevski del , uloge so pa srečno 
razde l jene ; ne dvomimo torej , da nam napravi jo 
naši igra lc i tudi ta večer mnogo in pri jetne zabave. 

— ( U m r l ) j e 2 9 . t. m. dopoludne v T r s t u 
gospod J o s i p G o d i n a V e r d e l j s k i , umirovl jen 
c. k r . fin. višji komisar , znan po svojih spis ih v 
s lovenskem jez iku, k a k o r : Zgodovina T r s t a in oko
l ice i td . Doživel je 7G. leto, a b i l j e še živahnega 
duha, ko l i ko r smo razv ide l i iz zadnjih njegovih p i 
sem — vedno pa odločen narodnjak. L a h k a mu 
zeml j ica ! 

— ( I z I t o v t ) se nam piše: U m r l je 30. dan 
t . m . z jutraj č. g. župnik Janez Žust v 6 9 . letu po 
petdnevnej mučnej bolezni. Pogreb bode 1. svečana 
t . L dopoldan. R. I. P . 

— ( G l a n t s c h e r D e m o k r a t e n v e r e i n ) , 
kateremu je že 40 Članov umrlo, kar je že nekakej 
epidemij i podobno, sk l i ca l j e nedavno zbor, pri ka 
terem se je posvetovalo, bi se l i društvo razpusti lo, 
a l i pa samo premenilo ime. Naslova „demo"-krati 
začeli so se sramovati, češ, utegnil b i k d o mis l i t i , 
d a smo tol ike glave, kabor znani demokrat je na 
Dunaj i . S te j i h l i v idel i , zvite glavice ? A k o že pre
mene ime , i n se sramujejo demokratov, naj se ime
nujejo ^krokar j e " . T o ime b i j i m vsaj pristojalo. 

— ( G o r e l o ) je danes zjutraj ob 3. u r i v 
Snebrjah za Savo. Čuvaj na Gradu naznani l j e ogenj 
z jednim strelom in oddelek požarne b rambe podal 
se je na gorišče in vrni l se ob 5. u r i ko j e b i l ogenj 
pogašen. Gore la je streha jednega poslopja. 

— ( U m o r i l ) je včeraj v noči delavec F r a n 
Č r n e v Velčah, 20 let starega tovarniškega delalca 
z imenom J e s i h a , s tem, da ga je sun i l z nožom v 
srce in v glavo, tako da je b i l Jes ih tako j mrtev. 
Črneta so prijel i žandarji, Uz rok umora b i l a j e l jubo
sumnost. 

— ( M a j s k i h r o š č i v j a n u a r j i . ) 2 3 . t. m. 
so zapazil i v nekej hiši v T rnovskem predmest j i 
živečega hrošča (kebra), k i je letal po s o b i . K a k o 
je prišel v hišo, se ne ve. Nek gospod j e danes 
prinesel tega hrošča k nam v uredništvo živega po
kazat. T o je gotovo kaj redkega v tem času. 

— ( I z K a m n i k a . ) ČUaluiški odbor za leto 
1 8 8 4 se j e sledeče k o n s t i t u i r a l : predsednik g. dr. 
Maks S a m e c , župan; podpredsednik g. J o s i p M o č 
n i k , lekarničar; b lagajnik g. Jernej Č e n č i č, vodja 
dekliški šol i ; tajnik in knjižničar g. V a l e n t i n J3 u r-
n i k vodja deški šoli; zastavonoša g. I van P u j m a u , 
nadgozdar ; odbornik i gg. F r a n P r o h i n a r , Alojzi j 
M e d v e d , Gregor S l a b a j n a , Alojzij S t a d l e r , 
Ivan Š t e l e , meščani Kamniški. Odbor vo l i l j e v 
dramatičen odsek g g : Alo jz i ja V r e i n s a k a , L jude
vita St iasnvja , J o s i pa Fa jd igo in G u s t a v a K r o n a -
bethvogel-na jun. N a Svečnico napravi Čitalnica 
veselico. Predstav l ja l i B e bodete i g r i : „Župan" in 
„Bob iz K r a n j a . " P o predstav i bode ples. K e r ste 
igri osobito za preupust j ako zanimiv i , uadjumo se 
obilue udeležbe. 

— ( „ N a r o d n a Č i t a l n i c a 1 ' v K r a n j i ) 
napravi v soboto 2 . februvarja 1884 v svoj ih pro
storih Vodnikovo slavuost z naslednj im p rog ramom: 
I. 1. V i l h a r : „Pobratimija", moški zbor. 2. S lav 
nostni govor. 2 . V i l h a r : „Luna s i j e " , mešan čve-
terospev s sopran-solo. 4 . Iz opere „Robert der 
T e u f e l " , sopran-solo (tekst češki). 5. V i l h a r : „Naša 
zvezda" , možki zbor s tenor-solo. — I I . S i ja jn i ples, 
pr i k a t e r e m svira vojaška godba domačega 17. peš-
po lka . Ustopniua za ude 50 k r . ; z a po ud ih upe-
ljaue goste 1 gld., gospe in gospice so ustopnine 
proste. Začetek točno ob 8 . u r i . K obi lnej udeležbi 
vabi najuljudneje o d b o r . 

— ( C e l j s k a p o s o j i l n i c a ) ime l a je dne 
27. t. m . svoj redni občni zbor. K o je društveni 
ravnatel j g. M . V o š n j a k objavil letno poročilo, 
s tav i l j e načelnik nadzornega sveta g. prof. I v a n 
K r u š i č svoje predloge o razdeljitvi Čistega dobička 
za 1 8 8 3 . T i predlogi vzprejel i so se jednoglesno i n 
znaša v s l e d tega splošni rezervni zak lad s 1. j anu
arjem t . 1. 2 4 G 2 g l d . ; j iosebni rezervni zaklad 1 3 7 5 
g ld . 7 0 k r . V vodstvo so bi l i zopet i zvo l jen i : gosp. 
S i . V o š n j a k r a v n a n j e m , gg. dr . S e r n e c , F . 
J a n e ž , L . B a š , dr . F i l i p i č , F- K a p u a odbor
n ik i . T a volitev vel ja za dva let i . V s i člani vodstva 
odrek l i so se k a k o r leta 1 8 8 1 . in 1 8 8 2 . tako tudi 
1. 1 8 8 3 . vsacemu deležu po prav i l ih j im pristoje 

- čega čistega dobička, dobrodeluim namenom na 

k o n s t . 
— ( P r e m e m b e v l a v a n t i n s k e j š k o f i j i . ) 

Gospod M a t . Stagoj, župnik v T rbov l j ah postal j e 
oskrbn ik dekanije v Laškem. Pres tav l j ena so gg. 

kap lana : J o s i p K r a l j iz Šoštanja v Žalec, Ivan Go -
vedič iz šmartna p r i S lov . Gradc i v Šoštanj. 

— ( P r o m e t t u j c e v v B e l e m g r a d u . ) P o 
razkazi l ih statističnega urada obiskala je 1883 1. 
17.349 tujcev Be l i g rad . Izmej teh j ih je bi lo f)2O0 
iz Srbi je, 4 9 4 3 iz Ogerske in Hrva t ske , 3670 iz 
Avstri je mej s l edn j im i : 293 iz Češke, 114 iz T i 
rolske, 2 3 6 i z K r a n j s k e , 168 iz Da lmac i j e . Iz 
Italije 1546 , iz Nemčije 456, iz Turčije 360 , iz 
Francoske 320 , iz Bo lgarske 129, iz Bosne 114, iz 
Švice 113, iz R u m u n s k e 98, iz Rusi je 80 , i z Grške 
74, iz Be lg i j e 65 , iz Črnegore 56 i td. I z Ogerske , 
Hrva tske , Češke, Kran jske , Dalmaci je i n i z Italije 
dohajali so večinoma delalci , iz Francozke , Nemčije 
Belgi je i n Švice pa večinoma trgovci i n obr tn ik i . 

Razne vesti. 
* ( N a j v e č j a v i n s k a t r t a n a s v e t u ) 

je v georg.jskej državi v severnej A m e r i k i . Četudi 
je še samo 18 let stara, vender j e že do lga jedno 
angleško mi l jo in rod i vsako leto pet voz grozdja 

* ( G o s p i ć a E l i z a P e t z o l d , ) znana jaha-
činja v c i r k u s u v Par i/u se je omožila. Gospića 
E l i z a , sedaj gospa baronica de Blanchere , vzela je 
jadnega najbogatejših francoskih kaval i r jev , nekega 
francoskega častnika, kater i je jako lep mož in ima 
kakih 6 mil i jonov frankov premoženja. G o s p a baro
nica pa je tudi sama imela dokaj premoženja, in 
tako bodeta že oba lahko shajala. Novu zakonska 
dvojica se je takoj po poroki, k i je b i la v Par i zu , 
podala v N izzo . 

Telegrama „Slovenskomu Narodu:" 
Ptuj 3 1 . januvar ja. V z l i c najsilnejšemu 

pr i t i sku nemČurskih agitatorjev dobi l Raič od 
oddanih 3 6 0 glasov 3 1 8 , nemčurske stranke 
katididat samo 4 2 . Raz streho „Narodnega 
doma" , v katerem praznujejo vo l i l c i i n drugi 
Slovenci s lavn i dan , plapolati cesarska in slo
venska zastava. S lava vrl im vo l i l cem! 

Dunaj 3 1 . januarja. „\Viener-Zeitung" 
objavlja naredbo vkupnega ministra z dne 
30. t. m. , po katerej se na podlagi zakona z 
dne 5. majn ika 1 8 6 9 za sodnijska okrožja 
Dunaj, Ko rneuburg i n Dunajsko Novo mesto, 
določijo izjemne odredbe, k i so ob jednem 
veljavne z a sumna pisma, nevarne tiskovine. 
Z drugo naredbo vkupnega ministerstva se usta
vijo porotne sodnije v sodnem okrožji Dunaj
skem i n Korneubiirškem. 

O d z d r a v n i k o v m n o g o k r a t p r i p o r o č a n o . S 
svojim prebav i lnost pospešuj očim up l ivom S J pristni M o Il
o v i „ S e i d l i t z - p r a š k i u zelo odlikujejo od družili sred
stev, k i se uporabljajo prot i bolečinam v želodci in spod
njem de lu t rup la . Cena škateljici z uporahi ln i in navodom 
1 gld. P o poštnem povzetj i razpošilja jih vedno A. M o l i , 
l ekarnar in c. kr. dvorni založnik na Dunaj i , T u c h l a u b e n 9. 
V l eka rnah p o deželi zahtevaj vadno izrecno M o l l - o v e 
preparate z njega varstveno znamko iu podp i som. (690 — 3) 

T i U c i : 
dne 80. januvarja. 

P r i i f l n l l č i ; J u št z Dunaja . — D r . Sc lnndler i z 
Ljubl jane. — W i t m a n z Duna ja . — Brezovnlk i z V o j n i k a . 
— F e r t i n i z Prečina. 

P r i j u ž i u i i K[od»oru B a r o n M a n a z Duna ja . 
— D o r n i g iz Gorice. 

Meteorologično poročilo. 

a 1 Čas o p a 
zovanj a 

Stanje 
barometra 

v mm. 

T e m 
peratura 

V e 
t rovi Nebo 

Mo
k r i m i v 

nun. 

s 
••—> 

o 

7. zjutraj 
2. p o p . 

9. zvečer 

742-1(5 mm. 
742- 24inm. 
743- 50 mm. 

— 7-0*0 
+ .VO" C 
+ 2 l i " C 

si. svz. 
si. j z . 
si. j z . 

j a » . 
d. j as . 
d. j as . 

0-00 mm. 

snega. 

I D - u . i n . a J s l c a , " b o r z a , 
dne 3 1 . januvar ja t. I. 

( Izvirno ?(.-Uigrati eno poročilo, j 

P a p i r u * ranta . . . . 79 ̂ |<1. 
Srebrna renta . . . 80 
Zlata r ent * 100 
T>" „ marčna renta 94 " 
Akc i j e narodne b a n k - 849 * 
Kred i tne akci je . . 308 
L o n d o n . 101 * 
S.ebro _ " 
Napol . . , m 9 

(J. k r . c e k i n i . . . . . . 
Nemške marke 
4°/ 0 d r ž »vne srečke iz L 1854 250 g ld 
Državne srećke iz I. 1964. 100 g ld 
4°/ 0 avstr. zlata renta d a v k a p ro s t a . 
O g r s k a zlata renta 6°/ 0 

„ papirna renta 5%, . . . . 
5°/ 0 štajerske zemljišč. o<Lez. o b l i g . . 
D u n a v a reg. srečke 5°/ 0 . . ioo g l d . 
Zomlj . obč. avstr. 4 , / i 0 / 0 " ' » t i zast. listi . 
Pr ior , oblig. E l izabet ine zapad, železnice 
Prior« oblig. Fe rd inandove sev. železnice 
Kred i tne srečke 100 g ld . 
Kudo l fove srečke . . . . l o 
Ak< ije anglo avstr. banke . . 120 . 
Trammway-društ . vel j . 170 g ld . a . v. ', 

f>9 
123 
171 
100 
121 

89 
87 

104 
115 
120 
105 
104 
173 

20 
115 
226 

90 
30 
45 
95 

60 
20 

« 1 7 , 
71 
35 
50 
75 
55 
75 
80 
65 

25 
20 
90 
60 
50 
25 
20 
50 

kr. 

Kmetijski pomočnik, ekonom, 
i zveden v kmeti jstvu, iščo službe. Ponudbo naj se pošiljajo 
upravništvu „Slov. N a r o d a " . (76—1) 

T 7 " i C L a j e z r i . 
se takoj odda v C e r k n i c i 

S r e d n j a temperatura + 0 2 ° , za 1*5° nad normalom. 

stacuna s potreiii prostori 
pr ip ravna za kupčijo z mešanim b l agom, potem klet, spalna 
soba in kuhin ja . S tacuna stoji pri okra jn i cesti na pr iprav 
nem k ra j i . — Pogoj i se zvedo pri l a s t n i k u hi><- - t . 1 4 9 
v C e r k n i c i . (74—1) 

v Bredini mesta K r š k e g a « i ednonadst ropna , z gospodar
s k i m i poslopji , v popo lnem d o b r e m stanji, ter pr ipravna 
v sakov r s tnemu podjetju, k i d a sedaj brez gospodarsk ih po-
Blopij na leto 400 g ld . najemščine, se p r o t i a iz proste ro'.;e 
po j a k o ugodni ceni. 

K tej hiši p r ipada tudi 

3 orale njiv in travnikov, 
kate r i BC tudi prodajo. 

K d o r želi to hišo kupit i, z ve natančneje v o b č i n s k i 
p i s a r i l i v H r S k e i u . (75—1) 

t-
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 

Častiteinu p. n. občinstvu naznanjam, da bode 

mizarstvo 
mojega ranjcega moža še nadalje obstajalo, ter da 
sem vods tvo izročila veščemu s t rokovn jaku , k i bode 
v s a m i z a r ska dela, s tavbena in pohištvo natanko, 
lično in po n i z k i ceni izvrševal . Z a ob i lna naročila se 
ul judno pr iporoča 

( 6 9 - 2 ) Josip Cvetanovič-a udova. 
K r š k o , meseca januvar ja 1884. 

I z u m i l ! ! ! 
o neiitrudlj ivih študijah se je t i r u . p l . B e n -

i l c i i - n posrečilo naprav i t i 

0 katerej se p o v s e | p r a v i c i trdit i sme, da z a 
d o s t u j e s v o j e m u n a m e n u . P o tej pomadi v 
kra tkem času zrastejo gos t i lasje in brada, ter je 
tudi dober pripomoček prot i izpadanju las. I z u 
m i t e l j j a m č i z i t g o t o v i^i »< i»-

O o i m l o n č k u gjfl< 1 -

P r i s tna se d o b i v a proti predpošiljatvi zneska pri 
izumitelji samem, d r u . p l . H e u d e u u , P rag , 

Sahngasse 7. (56—4) 

N o v o o t v o r j C M i a 

za l o ga čevljev 
Wien, I., am Hof Nr. 5, 

JDameii-Gltick! 
priporoča častitemu občinstvu i z n a j b o l j š e « « b l a g a narejeno 

lastni izdelek, 
7> 

v s a k e v r s t e z a g o s p o d e , g o s p e in o t r o k e n a v e l i k o i z b e r o , u a j e l c -
i r a u t u e i š e n a r e j e n o in po i i s j i i i z j i k c e n a b . — Naročbe iz provincij po 
meri in poprave so hitro izvrše. — Ilustriran cenik z navodom, po katerem si 

l ehko vBiik sam nogo zmeri , pošlje se zastonj i n franko. 

Schuh-Magazin „zum I>aixi€m-Ciliiel£<% 
W l e n , I - , a m 3E3C©* S b T r . 5 . (23—3) 

I zdate l j iu odgovorni urednik Makao A r m i o. Las tn ina in t i sk „Narodne T i s k a r n e " . 
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